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Szovjet—román 
dokumentumokat írtak alá

B e f e je z ő d te k  a  tá r g y a lá s o k
L e o n y l d  B r e z s n y e v  r o m á n i a i  b a r á t i  l á to g a t á s á n a k  u t o l 

só  n a p j á n ,  s z e r d á n , a r e g g e l i  ó r á k b a n  s z o v j e t — r o m á n  d o 
k u m e n t u m o t  í r l a k  a lá .  A  k ö z t á r s a s á g i  p a l o t á b a n  a B r e z s 
n y e v  k í s é r e t é b e n  l é v ő  h i v a t a l o s  s z o v j e t  s z e m é l y i s é g e k n e k ,  
i l l e t v e  a  R o m á n  K P  P o l i t i k a i  V é g r e h a j t ó  B iz o t t s á g a ,  a z  á l 
l a m t a n á c s  és  a k o r m á n y  t a g j a i n a k  j e l e n l é t é b e n  L e o n y i d  
B r e z s n y e v ,  a z  S Z K P  K B  f ő t i t k á r a  és N ic o la e  C e a u s e s c u ,  a z  
R K P  f ő t i t k á r a ,  a r o m á n  á l l a m t a n á c s  e l n ö k e  a lá í r ta  a  S z o v 
j e t u n i ó  K o m m u n i s t a  P á r t j a  é s  a  R o m á n  K o m m u n i s t a  P á r t ,  
a  S z o v j e t u n i ó  é s  R o m á n i a  k ö z ö t t i  e g y ü t t m ű k ö d é s  é s  t e s t v é 
r i  b a r á t s á g  t o v á b b f e j l e s z t é s é r ő l  s z ó ló  n y i l a t k o z a t o t .

L e o n y i d  B r e z s n y e v  r o m á n i a i  b a r á t i  l á to g a t á s á n a k  u t o l 
s ó  p r o g r a m j a k é n t  s z e r d á n  d é l e l ő t t  B u k a r e s tb e fn  a  k u l t ú r a -  es  
s p o r t p a l o t á b a n  r o m á n — s z o v j e t  b a r á t s á g i  n a g y g y ű l é s t  t a r 
t o t t a k .

A  n a g y g y ű l é s e n  N i c o l a e  C e a u s e s c u ,  a z  R K P  f ő t i t k á r a ,  
a z  á l l a m t a n á c s  e l n ö k e  é s  L e o n y i d  B r e z s n y e v ,  a z  S Z K P  K B  
f ő t i t k á r a  m o n d o t t  b e s z é d e t .

N ico lae  Ceausescu
b e szé d e

Beszédének bevezető részé
ben Nicolae Ceausescu, a 
a román és a szovjet nép ha
gyományos barátságáról, a 
két ország kapcsolatainak ala
kulásáról szólt. Az RKP és az 
SZKP közötti kapcsolatokat 
érintve em lékeztetett a Leo
nyid Brezsnyevvel ez év  nya
rán a K rím -félszigeten létre
jött találkozójára és hangoz
tatta tárgyalásaik jelentősé
gét.

Az SZKP KB főtitkárának  
mostani bukaresti látogatá
sára áttérve elm ondotta, hogy 
széles körű eszm ecserét fo ly
tattak az együttm űködés bő
vítésének lehetőségeiről és 
módozatairól, mind a két
oldalú kapcsolatok vonat- .
kozásában, mind nem zetközi J , r,„r

m ését takarította be, Romá
nia külkapcsolataira áttér
ve kijelentette, hogy a KGST 
keretein belül aktívan részt 
vesz a szocialista országok 
gazdasági együttm űködésé
nek fokozásában, a komplex- 
programban kitűzött célok 
m egvalósításában. A Varsói 
Szerződés tagjaként Romá

nia erősíti kapcsolatait a 
tagországok hadseregeivel.

Ceausescu a továbbiakban 
nemzetközi kérdésekről szólt. 
A feszültség enyhítésében e l
ért pozitív eredm ények tag
lalásakor hangoztatta, hogy 
ebben fontos szerepet ját
szott és játszik a szocialista  
országok béke- és együttm ű
ködési politikája. Ceausescu 
ezzel kapcsolatban hangsú
lyozottan m éltatta a Szovjet-*1 
unió nemzetközi tevékenysé
gének jelentőségét. Az RKP 
főtitkára az európai biztonsá
gi értekezlettel foglalkozva  
szorgalmazta, hogy a helsin
ki záródokumentumot a lá
írt minden állam  tegyen fo
kozott erőfeszítéseket az a b 
ban foglaltak gyakorlati m eg
valósítására. A kérdés kap
csán Ceausescu kitért a  Var
sói Szerződés politikai ta 
nácskozó testü leté Bukarest
ben csütörtökön megnyíló 
ülésszakára. K ijelentette: „a 
tanácskozás, am elyen a hel
sinki dokumentumok m eg
valósításával kapcsolatos kér
déseket fogják megvitatni, 
kétségtelenül új lendületet ad 
majd az európai enyhülésért 
együttműködésért és békéért 
folyó harcnak.’’

L eony id  B rezsnyev  
b eszéd e

A román—szovjet barátsá- ződésben foglaltak alapján
gi nagygyűlésen elhangzott fejlődnek. Ez a szerződés a
beszédében Leonyid Brezs- jogegyenlőség, a független

elöljáróban köszönetét ség, a belügyekbe való be
mondott azért a  fogadtatá- nem  avatkozás elvitathatat-

síkon. A tárgyalásokon kol- s£rt> am elyben Rom ániá- lan elvein  alapul, am elyek
csönösen tájékoztatták egy- részesítették a szovjet összekapcsolódnak az elvtár-
m ást a szocializmus, illetve. . .  nép, a szovjet kom m unisták si segítségnyújtással és a p ró 
it komm unizmus  ̂ építésének küldötteit. A  bukaresti tár- letár szocialista internacio- 
jelen legi állásáról. A  barát- gyalusokat hasznosnak és nalizm ushoz való hűséggel, 
sági nagygyűlés előtt, szer- eredm ényesnek m inősítette. M éltatta a román népnek a 
dán reggel aláírt közös nyilat- „Tárgyalásaink — mondotta kom m unista párt vezetesé- 
kozat — hangoztatta az RKP _  növelték a kölcsönös m eg- vei a szocialista .építésben él-  
főtitkárai — új, nagy távlato- értést pártjaink között, és ez ért sikereit és kijelentette, 
kát nyit a  két ország, nép és nagyon fontos testvéri kap- hogy a román nép a fejlett 
párt közötti együttműködés csoiataink további m egszi- szocialista társadalom fel- 
fejlesztése előtt. lárdításához. Sikerült újabb építésében mindig szám íthat

Ceausescu ezek után rész- lépéseket tennünk együtt- a szovjet kommunisták, a 
letesen  beszélt a román nép működésünk elm élyítésére szovjet nép szolidaritására, 
munkasikereiről, az új öt- kulcsfontosságú kérdések- „A szocialista országok ba- 
éves terv első évében elért ben.”
eredményekről. Többek között Elmondotta, hogy a két or- 
m egem lítette, hogy a m ező- szag kapcsolatai a barátsá-

rátsága m indenekelőtt politi
kai kategória” — jelentette ki 
ezek után Leonyid Brezs-

gazdaság Románia történeté- gi, együttm űködési és köl- n y e v - »A szocialista országok 
nek leggazdagabb gabonater- csönös segítségnyújtási szer- ( F o ly t a tá s  a 2. o l d a lo n )

Magyar pari
es kormányküldöttség 

utazott Bukarestbe
K á d á r  J á n o s n a k , a  Magyar Szocialista  

Munkáspárt Központi Bizottsága első titká
rának vezetésével szerdán magyar párt- és 
kormányküldöttség utazott Bukarestbe, a 
Varsói Szerződés tagállam ai politikai tanács
kozó testületének ülésére. A küldöttség tag
jai: L á z á r  G y ö r g y ,  a Politikai Bizottság tag
ja, a M inisztertanács elnöke, G y e n e s  A n d r á s ,  
a Központi Bizottság titkára és P ú j a  F r i 
g y e s ,  a Központi Bizottság tagja, külügym i
niszter.

A párt- és kormányküldöttséget a Keleti

pályaudvaron A c z é l  G y ö r g y ,  a Miniszterta
nács elnökhelyettese, B i s z k u  B é la ,  Ó v á r i  
M i k l ó s ,  a Központi Bizottság titkárai, a Po
litikai Bizottság tagjai, B e n k e i  A n d r á s  bel
ügyminiszter, C z i n e g e  L a j o s  vezérezredes, 
honvédelm i miniszter, P u l l a i  Á r p á d  közle
kedés- és postaügyi miniszter, B e r e c z  J á n o s ,  
a Központi Bizottság osztályvezetője, és 
Rácz  P á l ,  külügyi állam titkár búcsúztatta. 
Jelen volt V i c t o r  B o lo j a n ,  a Román Szo
cialista Köztársaság budapesti nagykövete.

(MTI)

Közép-szlovákiai pártkü ldö ttség  ISógrádban

S z l o v á k  n t  c i n  
k ö s z ö n t é s  I \ é z s á u

Vendégeink Nézsán a tanács székházában.

A Nógrádban tartózkodó szélgetés során, az idei 230 ség titkára mutatta h e  a v e n -  
közép-szlovákiai pártküldött- m illiós term elési érték, a var- dégeknek. Tájékoztatójában 
ség tegnap a rétsági járással ható csaknem  ötvenm illiós többek Között szólt az öt köz
ismerkedett. A d elegáció tel- nyereség a folyam atos fej- ség határában dolgozó, majd 
kísérte az útra D e v c s i c s  M i k -  lesztés, a  korszerűsödő tech-, ötezer hektáros term előszö- 
lótt, a  Nógrád m egyei pártbi- nika és technológia, a  m int- vetkezet eredményeiről, gond- 
zottság titkára. egy 560 dolgozó munkájának

A járás egyik legnagyobb eredménye. Az ötödik ötéves 
múltú üzemében, a  Romhányi tervben a Romhányi Építési 
Építési Kerám iagyárban N a g y  Kerám iagyár új padlóburko- 
Z o l t á n ,  a rétsági járási párt- ló-üzem m el bővül, és a  mun- 
bizottság első titkára, N e s t o r  kásiétszám  is eléri a terv-
B e la ,  a  gyár pártalapszerve- 
zetének titkára és R ó k a  M i 
h á l y  főmérnök fogadta a ven
dégeket. Ahogy a gyár fő
mérnöke elm ondotta, a  be-

Taoacskozott a népfrontbizotléág

Az igazságos lakáselosztásról
Két kérdést vitatott meg nyelm es otthonba. Csaknem valói közé tartozik a munká- tanács pontosad megliatároz- 

szerda délutáni ülésén a Ha- 900 egészségtelen, korszerűt- sok, a fiatalok és a többgyer- ta — szociális helyzetüket, 
zafias Népfront Salgótarján len  — többségében kolónia — mekes családok mielőbbi la - a gyerekek szám át, a  szülők 
városi bizottsága. A  bizottság lakást bontottak le. Meggyor- kashoz juttatása. Méghozzá foglalkozását és egyéb körül- 
tagjainak elsőként dr. He- sították — az ötödik ötéves a társadalompolitikai elvek- m ényeket figyelem be véve
gedüs Károly, a városi ta- terv építkezéseit biztosító — 
nács végrehajtó bizottsága- a további bontásokat, az ép i
nak titkára tartott beszá- tési területek előkészítését, 
mólót. A városi tanács ülésén Ez jellem ezte a negyedik öt
hozott határozat értelm ében, éves tervet. A  következő esz- 
— hogy m inél többen ism er- tendőkben ugyancsak jelen
jék meg jelentőségét — is- tős előbbrelépés történik  
m ertette az ötödik ötéves lakáshelyzet javításában.

bői kiindulva lehető legigaz- — hogy egy-egy család melyik  
ságosabban. Ezért az épülő esztendőben, mikor kaphat 
tanácsi bér- és tanácsi érté- lakást. Azt is, hogy milyen 
kesítésű lakások túlnyom ó jellegű lakás illeti meg. 
többségét —, mintegy 730 la- A  városi tanács sokat tesz 
kást — a társadalmi lakáséi- a kolónia és a szociális körül- 

a osztás értelm ében elsősorban menyeknek meg nem felelő  
A szociálpolitikai szempontok lakások eltüntetéséért. A  nyil-

terv lakásgazdálkodásának rendelkezésre álló pénz- a érvényre juttatásával oszt- 
tennivalóit. Különös tekintet- lakásgazdálkodás és a terv el- ják szét.
tel a munkások, a fiatalok és képzelései értelm ében a kö- A tanács rendkívül fontos 
a többgyermekes családok vetkező öt esztendőben 2600 feladatának tekinti a mun- 
lakáshelyzetének javítására. lakás épül Salgótarjánban, káslakások építését. Salgó- 

B evezetőként szólott mind- Ezáltal újabb nyolcezer era- tarján nagyüzem eivel e'gyütt- 
azokról az eredményekről, bér költözik az eddiginél ké- működve öt esztendő alatt 
am elyeket az elm últ öt évben nyelm esebb lakásba- A tanács 5—600 m unkáslakás építé- 
értek el Salgótarjánban a la- — a városi pártbizottsággal sében kívánnak részt venni, 
kásépítésben. Több mint egyetértésben —, úgy határó- A iakáselosztás * módjában 
háromezer lakás épült, tíz- zott, hogy a lakásgazdálkodás fokozottan jut érvényre a? 
ezer ember költözött új, ké- további legfontosabb tenni- igazságos elosztási mód. A

vántartott 1537 lakásból vár
hatóan 367 rossz állagú lakást 
bontanak le. Lakóik kényel
mes otthonba költöznek.

A lakásgazdálkodással kap
csolatos elképzelésekhez, ten
nivalókhoz sokan szóltak hoz
zá, majd Szabó Ferenc, a 
népfront városi titkára, tett 
javaslatot a különböző mun
kabizottságok m egalakításá
ra.

időszak végére a kileneszá- 
zat. A 650 m illiós beruhá
zással m egvalósuló új üzem 
ben tovább fokozódik a gé
pesítés, az autom atizálás, a 
munkafolyamatokból 
egészében kizárják a
fizikai munkát.

A Besztercebányáról

jairól, hangsúlyozva, a szö
vetkezet pártalapszervezeté- 
nek javuló, irányító, ellenőr
ző munkáját. A körzet lakos
ságának m integy egyh arm a-' 
da szlovák anyanyelvű, és a 
küldöttség tagjai a látogatás 
során szem élyesen is m eg
győződtek arról, hogy a köz
ség vezetői nagy gondot for
dítanak a nyelvoktatásra, a 

teljes szlovák hagyom ányok ápolá- 
nehéz sára, a  nem zetiségi kultúra

zett vendégek az ismerkedés 
során élénk  érdeklődést ta
núsítottak a gyárban folyó 
szocialista munkaverseny, a 
szocialista brigádmozgalom  
eredm ényei, a vállalások rend
szere. valam int a pártalap- 
szervezet, a  kom m unisták

fejlesztésére. A látogatás ked- 
érke- vés színfoltja volt az a röp

ke óra, am elyet a vendégek  
az óvodában töltöttek. Az ap
róságok G é m e s t  L á s z l ó n é  
óvónő vezetésével szlovák  
gyermekdalokat, -játékokat 
mutattak be. Később baráti 
beszélgetés következett a köz
ségi tanács székházában, am e-

munkája iránt. A  beszélge- lyen  a község párt-, állam i és 
tést követően m egtekintették társadalmi szervezeteinek ve- 
a gyár term ékeit bemutató zetői vettek részt. A nézsái 
film et és m agát a gyárat. A asszonykórus pedig, am ely két 
padlóburkoló-üzem ben dől- esztendeje nívódíjat kapott az 
gozó asszonyok néhány per- országos szövetkezeti kórus- 
ces bem utatót rögtönöztek a találkozón, szlovák népdalok- 
gyár term ékeiből, majd a la- kai köszöntötte a vendégeket, 
boratóriumba és m űterembe Ma újra gazdag program  
vezetett a vendégek útja, várja a közép-szlovákiai test
átlói H o r v á t h  S á n d o r  ipar- vérkerület küldöttségét. Ma
m űvésszel folytattak beszél- t ű z  J ó z s e fe  a megyei pártbi - 
getést. zottság' titkárának Vezetésé-

Délután Nézsára látogatott vei Balassagyarmatra láto- 
a küldöttség, ahol a párt gátnak, ahol a város fejlesz-
nem zetiségi politikájának gya
korlati m egvalósulásáról sze
rezhettek közvetlen, élm ény
szerű tapasztalatot. Az öt 
községből álló m integy öt
ezer-kétszáz lakosú körzetet, 
am elynek székhelye Nézsa,

tési elképzeléseivel ism er
kednek. A városnéző séta  
során többek között m egte
kintik a Palóc Múzeumot, e l
látogatnak a kábelgyárba és 
megism erkednek az Ipolyvi- 
déki Erdő- és Fafeldolgozó

S z a l a i  I s t v á n ,  a pártvezető- Gazdaság tevékenységével is.


